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Spolecnost Invacare si vyhrazuje pravo zménit specifikace vyrobku bez dalsiho oznameni.



1 Obecné
1.1 Uvod

V tomto navodu k poufZiti naleznete dulezité informace o
zachazeni s vyrobkem. Peclivé si tuto uzZivatelskou pfirucku
prectéte a dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny, aby byla pfi
pouzivani tohoto vyrobku zajisténa bezpecnost.

Pouzivejte tento vyrobek pouze tehdy, kdyz jste si precetli tuto
pfirucku a porozuméli ji. Vyzadejte si dalsi rady od zdravotnika,
ktery je obezndmen s vasim zdravotnim stavem a vyjasnéte si
veskeré otazky ohledné spravného pouzivani a nezbytného
nastaveni se zdravotnikem.

V tomto dokumentu se mohou vyskytovat casti, které se
netykaji vaSeho produktu. Tento dokument plati pro vSsechny
dostupné modely (k datu tisku). Neni-li uvedeno jinak,
jednotlivé ¢asti tohoto dokumentu se tykaji vSech model(
produktu.

Modely a konfigurace dostupné ve vasi zemi najdete v lokalni
prodejni dokumentaci. Vyhrazujeme si pravo zménit specifikace
produktu bez dalsiho oznameni.

NeZ za¢nete tento dokument Cist, zkontrolujte, Ze se jedna
o jeho nejnovéjsi verzi. Nejnovéjsi verzi naleznete ve formatu
PDF na webovych strankach spole¢nosti Invacare.

Pokud je pro vas velikost pisma v tisténé verzi dokumentu hire
Citelna, muUZete si ji z webu stahnout ve formatu PDF. StaZeny
soubor si mlZete na obrazovce pfibliZit tak, aby byl pro vas Iépe
Citelny.

Predchozi verze vyrobku nemusi byt popsany v aktualni revizi
této prirucky. Pokud potfebujete pomoc, obratte se na
spolecnost Invacare.

Dalsi informace o vyrobku, napfiklad bezpecnostni Udaje

o vyrobku ¢i informace o staZzeni vyrobkd, vam poskytne
distributor spolecnosti Invacare. Adresy jsou uvedeny na konci
tohoto dokumentu.

V pripadé vazného incidentu souvisejiciho s produktem
informujte vyrobce a pfislusny orgdn ve vasi zemi.

1.2 Kontrola pf¥i dodani

Na jakékoli poskozeni vzniklé pfi pfepravé ihned upozornéte
prepravce. Nezapomente uchovat obal, dokud prepravce zbozi
nezkontroluje a nedojde k napravé.

1.3 Symboly pouzité v tomto dokumentu

V tomto dokumentu jsou pouZity symboly a signalni slova
k oznaceni nebezpecnych situaci nebo postupd, které by mohly

vytistén ve stupnich Sedi.

Pro vasi informaci jsou bezpecénostni hlaseni oznacena
nasledujicimi barvami podle normy ANSI Z535.6: Nebezpeci
(Cervena), varovani (oranzova), upozornéni (Zlutd) a oznameni
(modra). Definice téchto signélnich slov jsou uvedeny nize.

VAROVANI!
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz dasledku by

mohlo dojit k vaZznému poranéni nebo usmrceni.
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UPOZORNENI!
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz dasledku

mUzZe dojit k drobnému ¢i méné zavaznému
poranéni.

OZNAMENI!
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz disledku by
mobhlo dojit k poskozeni majetku.

ﬂ Tipy a doporuceni
Poskytuje uzitecné rady a doporuceni pro ucelné a
bezproblémové pouzivani vyrobku.

1.3.1 Dalsi symboly
(Neplati pro vsechny ptirucky)

UKRP| Odpovédna osoba v UK

Oznaceni, pokud vyrobek neni vyrabén ve Velké
Britanii.
Triman

& Uvadi pravidla recyklace a tfidéni (plati pouze pro
Francii).

1.4 Informace o zaruce

Poskytujeme zaruku vyrobce na vyrobek v souladu s nasimi
vseobecnymi obchodnimi podminkami platnymi v jednotlivych
zemich.

Zarucni reklamace lze uplatiovat pouze prostfednictvim
poskytovatele, od néhoz byl vyrobek zakoupen.

1.5 Soulad s predpisy

Kvalita je nezbytnym predpokladem spravného fungovani
spolecnosti, ktera se fidi normou ISO 13485.

Tento vyrobek nese oznaceni CE v souladu s nafizenim
2017/745 o zdravotnickych prosttedcich tridy I.

Tento vyrobek nese oznaceni UKCA v souladu s ¢asti Il UK MDR
2002 ttidy | (v platném znéni).

Nase spolecnost se neustale snazi snizovat dopad na Zivotni
prostiedi — lokalné i globalné.

PouZivame pouze materidly a soucasti, které odpovidaji
poZadavkdm smérnice REACH.

DodrZujeme pozadavky platnych predpisd OEEZ a RoHS
o ochrané Zivotniho prostredi.

1.5.1 Pfislusné produktové normy

Invalidni vozik byl testovan v souladu s normou EN 12183.
Prosel také testovanim hoflavosti.

Dalsi informace o mistnich normach a predpisech vam poskytne
mistni zastupce spolecnosti Invacare. Adresy jsou uvedeny na
konci tohoto dokumentu.

1.6 Zivotnost

Je-li vyrobek denné pouzivan v souladu s bezpecnostnimi
nafrizenimi a k zamyslenému ucelu, jenz je uveden v tomto
navodu, a jsou-li dodrZovany intervaly jeho udrzby, je
ocekavana zivotnost vyrobku pét let. Redlna Zivotnost se vsak
muze liSit v zavislosti na Cetnosti a intenzité pouZzivani.
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1.7 Omezeni odpovédnosti

Spoleénost Invacare nenese zadnou zodpovédnost za poskozeni

vzniklé v dUsledku nasledujicich situaci:

¢ nedodrzeni pokyn( v uZivatelské pfirucce,

nespravné pouziti,

pfirozené opotrebeni,

nespravnd montaz nebo sestaveni provedené kupujicim
nebo tfeti stranou,

neopravnéné Upravy, kombinace a/nebo poufziti
nevhodnych nahradnich dila.

2

Bezpecnost

2.1 Bezpecnostni informace

V této Casti naleznete bezpecnostni informace dilezité pro

ochranu uzivatele invalidniho voziku a asistenta, stejné jako pro

bezpecné a bezproblémové pouzivani invalidniho voziku.

JAN
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VAROVANI!

Nebezpeci poskozeni nebo zavainého urazu
Nespravné pouZziti tohoto vyrobku muze vést k Urazu
nebo poskozeni.

— Nejsou-li pro vas varovani, upozornéni nebo
pokyny srozumitelné, obratte se pfed pouZitim
produktu na zdravotnika, dodavatele nebo
odborného technika.

— Tento vyrobek ani Zadné dostupné volitelné
vybaveni pouZivejte teprve tehdy, az se
dlkladné obeznamite s timto navodem
a s veskerymi dodate¢nymi instruktaznimi
podklady, a to uzivatelskou priruckou, servisni
priruckou nebo pokyny dodavanymi spolu
s timto vyrobkem nebo s volitelnym vybavenim.

VAROVANI!
Nebezpeci umrti nebo zavaziného urazu
Nebezpeci vazného urazu nebo Umrti v pripadé
pozaru nebo koure jsou uzivatelé invalidniho voziku
vystaveni zejména tehdy, pokud se nemohou od
zdroje pozaru nebo koure vzdalit. Hofici zapalky,
zapalovace a cigarety mohou zpUlsobit otevieny
ohen v okoli invalidniho voziku nebo na obleceni.
— Invalidni vozik nepouZzivejte ani neuskladriujte
v blizkosti otevieného ohné ¢i horlavych latek.
— P¥i pouzivani invalidniho voziku nekufrte.

VAROVANI!

Nebezpeci nehody nebo zavazného urazu

V dlsledku nespravného sefizeni invalidniho voziku

muZe dojit k nehodé a s ni souvisejicimu vaznému

Urazu

— Obratte se na svého dodavatele invalidniho

voziku, aby potrebné Upravy proved|
kvalifikovany technik.

Spolec¢nost Invacare ocekdva, ze kvalifikovany technik
bude s produktem obezndmen, bude mit dobré
technické znalosti, aby tomuto navodu porozumél

a dodrzoval v ném popsané postupy, a bude vybaven
spravnymi nastroji.

VAROVANI!

Nebezpedi prevraceni

Podélné umisténi osy zadnich kol vici opéradlu
mUZe ovlivnit stabilitu invalidniho voziku.

— Posunuti osy zadnich kol dopredu snizuje
stabilitu invalidniho voziku a zvySuje riziko
prevraceni dozadu. Zlepsuje vSak ovladatelnost
diky lepSimu uchopu rafku a mensimu poloméru
otaceni.

— Po posunuti osy zadnich kol dozadu je invalidni
vozik naopak stabilnéjsi a méné nachylny
k preklapéni, jeho manévrovatelnost je vsak
nizsi.

— V zavislosti na schopnostech uZivatele a jeho
konkrétnich bezpecnostnich omezenich je
mozné nizsi stabilitu kompenzovat instalaci
zabran proti prevrhnuti.

VAROVANiI!

Nebezpeci naklonéni

Pozice osy zadniho kola a Uhel opéradla invalidniho
voziku jsou dvé klicové upravy, které mohou ovlivnit
vasi stabilitu.

— Zmény polohy zadnich/pfednich kol a/nebo
nastaveni Uhlu vidlice smi provadét pouze
kvalifikovany technik po posouzeni vasim
zdravotnikem.

VAROVANI!

Riziko zpusobené stylem jizdy, ktery je nevhodny

vzhledem ke klimatickym podminkam

Na mokré zemi, nerovném povrchu ¢i stérku hrozi

nebezpeci smyku.

— Vidy svoji rychlost a styl jizdy pfizplsobte

panujicim podminkam (pocasi, povrch, viastni
schopnosti atd.).

VAROVANI!
Nebezpeci urazu
Pfi narazu muizete utrpét poranéni ¢asti téla, které
vycnivaji z invalidniho voziku ven (napf. chodidla ¢i
ruce).

— Zabrante nebrzdénym naraziim.

— Nikdy celné nenajizdéjte do predmétu.

— Uzkymi chodbami projizdéjte opatrné.

VAROVANI!
Riziko zpisobené neovladatelnym vozikem
Pfi vysokych rychlostech mazete nad vozikem ztratit
kontrolu a prevrhnout se.
— Rychlost jizdy vZdy prizplisobte danym
podminkam.
— Vyhybejte se obecné vsem naraziim.

1659240-E



1659240-E

VAROVANI!

Nebezpedi urazu

Nefunkéni €i nesprdvné nastavena bezpecnostni
zarizeni (brzdy, zdbrany proti pfevrhnuti) mohou
zpUsobit Uraz.

— Pred kazdym pouzitim invalidniho voziku
zkontrolujte, zda bezpecnostni zafizeni spravné
funguji, a nechte je pravidelné zkontrolovat
kvalifikovanym pracovnikem nebo u vaseho

dodavatele.

UPOZORNEN!
Nebezpedi urazu
— V pripadé otlakd nebo poranéni pokozky
zabrante kontaktu postizeného mista
s tkaninami zarizeni. Zdravotni problémy
konzultujte se zdravotnikem.

UPOZORNEN!
Nebezpedi urazu
Pouzivani mechanického invalidniho voziku mlze
zplsobovat bolesti ramen. Tomu Ize predchazet
dodrzovanim nasledujicich doporuceni:
— Pohybujte zadnimi koly vice dopredu, aby se
vase ruce pohybovaly v anatomickém rozsahu.
— Zajistéte, aby byl uZivatel usazen co nejvice
ergonomicky vzhledem k jeho zdravotnimu
postiZeni.

UPOZORNENI!
Nebezpeci popaleni
Jsou-li soucasti voziku vystaveny vnéjSim zdrojim
tepla, mohou se zahrat na vysokou teplotu:
— Invalidni vozik pfed pouzitim nevystavujte
intenzivnimu slunecnimu svitu.
— Pred pouzitim zkontrolujte teplotu vSech
soucasti, kterych se dotykate holou pokozkou.

UPOZORNEN!

Nebezpedi skfipnuti prsta

Existuje stalé nebezpeci zachyceni ¢asti téla,
napriklad prstl nebo pazi, pohyblivymi ¢astmi
invalidniho voziku.

— Pri aktivaci a deaktivaci mechanismu
pohyblivych ¢3sti, jako je vyjimatelnd osa
zadniho kola, sklopné opéradlo nebo zdbrana
proti prevrhnuti, budte opatrni.

UPOZORNEN!

Nebezpedi prevraceni

Zavéseni dalsiho nakladu (batohu nebo podobnych
véci) na zadni sloupky invalidniho voziku mize
negativné ovlivnit zadni stabilitu voziku.

— P¥i vyuZivani zadnich sloupkl k zavéseni dalsiho
nakladu spolec¢nost Invacare dirazné
doporucuje pouZit zabrany proti prevrhnuti
(k dispozici jako volitelny doplnék).
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UPOZORNEN!

Nebezpeci trazu

NeorigindIni nebo nesprdvné dily mohou ovlivnit
fungovani a bezpecnost tohoto vyrobku.

— Pouzivejte pouze originalni dily urcené pro vas
vyrobek.

— Vzhledem k regiondInim odliSnostem si
vyhledejte dostupné doplriky na mistnich
webovych strankach nebo v mistnim katalogu
spoleénosti Invacare nebo se obratte na svého
dodavatele vyrobkl Invacare. Adresy jsou

uvedeny na konci tohoto dokumentu.

OZNAMENI!

PFi kombinovaném poutziti produktu s jinym
produktem se omezeni jednotlivych produktl
vztahuji i na celou kombinaci. Napfiklad povolena
maximalni hmotnost uZivatele jednoho z produktd je
nizsi.

— PouZivejte pouze kombinace produktli povolené
dodavatel vyrobkd Invacare.

— Pred pouzitim kteréhokoli vyrobku si prectéte
jeho uzivatelskou pfirucku a vénujte pozornost
vsem omezenim. Pro bezpecné pouzivani je
nezbytny Uplny soulad s informacemi, pokyny a
doporucenimi obsazenymi v obou uzivatelskych
pfiruckach.

OZNAMENI!

Pfi pouziti pomocného pohonu u invalidniho voziku
hrozi nebezpeci

Z bezpecnostnich dlvodU jej sméji obsluhovat pouze
osoby, které maji dostatecné fyzické a dusevni
schopnosti, aby mohly bezpec¢né ovladat vozik s
pfipevnénym pomocnym pohonem ve vSech
moznych situacich (napf. silni¢ni provoz) a v pripadé
nefungujiciho nebo vypinajiciho se pomocného
pohonu jsou schopny invalidni vozik zabrzdit a
bezpecné zastavit. Jakékoli pouziti v rozporu s
uréenim znamena riziko zranéni.

PFi vysokych rychlostech miZete nad vozikem ztratit
kontrolu a prevrhnout se.

— Ridte opatrné.

— Vidy svoji rychlost a styl jizdy pfizplsobte
panujicim podminkdm (pocasi, povrch, viastni
schopnosti atd.).

— Vyhnéte se kolizi.

Pouziti pomocného pohonu u invalidniho voziku vice
namdha jeho konstrukci.

— Po kazdém pouZiti pomocného pohonu
zkontrolujte, zda nejsou na ramu invalidniho
voziku praskliny nebo zda nema povolené
Srouby.

— Pfi jakékoli znamce Unavy konstrukce
invalidniho voziku okamzité prestarite vozik
pouzivat a obratte se na kvalifikovaného
technika.
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2.1.1 Specifické bezpecnostni pozadavky pro
modely s uhlikovou Sitirou

ﬁ VAROVANI!
Riziko zlomeni

Nebezpedi urazu

— Na uhlikové trubky tvoftici ram invalidniho
voziku nesmite pfipeviovat zadny pridavny
pohonny systém.

— Nikdy nevrtejte otvory do Zadné z uhlikovych
trubek.

UPOZORNEN!

A Nebezpeci poskozeni
Existuje riziko opotfebeni nebo poskozeni uhlikovych
trubek invalidniho voziku. Dlirazné doporucujeme
nasledujici:

— Neutahujte Zzadné pripevnéné predméty (drzak
na lahev s vodou, drzak na telefon atd.) na
uhlikové trubce prilis.

— Zabrante kontaktu mezi uhlikovymi a kovovymi
Castmi. Zvazte pouziti mékkého materidlu (napr.
gumy nebo silikonu) mezi témito dvéma
materialy.

2.2 Bezpecnostni zarizeni

VAROVANI!

A Nebezpeci urazu
Nefunkéni ¢i nespravné nastavena bezpecnostni
zarizeni (brzdy, zabrany proti prevrhnuti) mohou
zpUsobit Uraz.

— Pred kazdym pouzitim invalidniho voziku
zkontrolujte, zda bezpecnostni zafizeni spravné
funguiji, a nechte je pravidelné kontrolovat
kvalifikovanym technikem.

Fungovani bezpecnostnich zafizeni je popsano v kapitole 3.1
Popis vyrobku, strana 7

2.3 Stitky a symboly na vyrobku
Identifikacni Stitek

Identifikacni Stitek je pfipevnén k ramu invalidniho voziku a jsou
na ném uvedeny nasledujici informace:

ROUTE DE SAINT ROCH INVACARE

-
I INVACARE FRANCE OPERATIONS SAS —
37230 FONDETTES - FRANCE —_—

_RYVPPP P

(1]
HMMWWMWWMﬁF\_

® Jméno a adresa vyrobce

Maximalni zatiZzeni invalidniho voziku
© Evropské oznaceni shody

© Oznaceni shody ve Spojeném krélovstvi
(® Nahlédnéte do uZivatelské pfirucky

(® Zdravotnicky prostredek

© Cérovy kod UDI

® Jedinecny identifikator zafizeni s ¢arovym kédem
(D Sériové Cislo

D Referenéni Cislo

® Sitka sedaku

O Nazev vyrobku

™ Datum vyroby

il
EYRYY

‘:1 Maximalni zatiZeni invalidniho voziku nebo
) . , , v v v ’
Maximalni hmotnost uZivatele bez dalsiho zatizZeni.

[13] |Nahlédnéte do uzivatelské prirugky.

@ Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz dlsledku by
mohlo dojit k vaZnému poranéni nebo usmrceni.

Vystrainy $titek nezajistovacich boénich éasti

@ Nezvedejte invalidni vozik uchopenim za
nezajistovaci bocni ¢asti.

Stitek s informacemi o pasu pro zajisténi polohy téla

ol Nezvedejte invalidni vozik uchopenim za
S v R T
' nezajistovaci bo¢ni ¢asti.

Stitek s informacemi o polohovacim mechanickém opéradle

Pfed pouzitim pak (2) zatlacte na trubky opéradla
—— |zad (1), ¢imZ uvolnite automaticky blokovany
bezpecnostni systém. Tento Stitek se nachazi v horni
Casti vypletu opéradla (prava strana).

Symboly karabiny

V zavislosti na konfiguraci Ize vybrané invalidni voziky pouZzivat
jako sedadlo ve vozidle.

Oznacuje body na voziku, které slouzi k upevnéni

popruhl zadrzného systému pfi prepravé

q obsazeného invalidniho voziku v motorovém vozidle.
Tento symbol je na invalidnim voziku umistén jen

v pripadé, Ze si invalidni vozik objednate s volitelnou

prepravni soupravou.
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Symbol pro invalidni vozik, ktery neni uréen

k pouzivani jako sedadlo v motorovém vozidle.
Tento invalidni vozik neni konfigurovan k prepravé
o0sob v motorovém vozidle. Tento symbol se nachazi
na ramu v blizkosti identifikacniho Stitku.

VAROVANI!
Nebezpedi zavazného trazu nebo umrti

V zavislosti na konfiguraci Ize vybrané
invalidni voziky pouzivat jako sedadlo ve
vozidle.
— Nepouzivejte invalidni vozik k sezeni
v motorovém vozidle.

£S)

Vystrazny Stitek proti pfevraceni
VAROVANI: Preététe si uzivatelskou pfirucku

.-'n". -__-
| i [__Li] Pfed pouZitim zabrany proti pfevraceni si
prectéte pokyny v uzivatelské prirucce.

Vystrazny Stitek odpruzeni

Maximalni hmotnost uZivatele je 100 kg,
pokud je invalidni vozik vybaven volitelnym
odpruzenim.

3 Prehled produktu

3.1 Popis vyrobku

Kischall fady K je aktivni invalidni vozik s pevnym rdmem
a sklddacim opéradlem.

OZNAMENI!
Invalidni vozik je vyrabén a konfigurovén
individualné podle parametrd objedndvky.
Specifikaci musi stanovit zdravotnik/lékar dle
pozadavkl a zdravotniho stavu uZivatele.
— Pokud chcete upravit konfiguraci invalidniho
voziku, obratte se na zdravotnika.
— Veskeré upravu smi provadét pouze
kvalifikovany technik.

rd

3.2 Ucel pouziti

Invalidni vozik Ize pouzivat ve vnitfnich a vnéjsich prostorech na
rovném povrchu a v pristupném terénu.

Invalidni vozik je urcen k prevozu osob, které mohou pouze
sedét a které invalidni vozik pohanéji vétsinu casu samy.

Invalidni vozik neni urceny pro hrubé ¢i nepfimérené aktivity,
jako napf. sporty, které nejsou soucasti (denniho) uzivani.

Zamysleny uzivatel

Invalidni vozik je uréen osobam ve véku 12 let a vice (dospivajici
a dospéli). Hmotnost uZivatele invalidniho voziku nesmi
pfekrocit maximalni hmotnost uZivatele uvedenou v ¢asti
Technické udaje a na identifikacnim Stitku.

Zamyslenym uZivatelem je uZivatel invalidniho voziku a/nebo
asistent. UZivatel musi byt télesné a psychicky schopen
bezpecné zachézet s invalidnim vozikem (napf. pohanéni, fizeni
a brzdéni).
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Indikace

e Vyznamna aZ Uplna ztrata hybnosti kvali strukturalnimu
a/nebo funkénimu poskozeni dolnich koncetin

¢ Dostatecna sila a Uchop pazi a rukou k pohanéni
invalidniho voziku

Kontraindikace

U fadného pouzivani invalidniho voziku nejsou znamy Zadné
kontraindikace.

3.3 Hlavni soucasti invalidniho voziku

Y < )
® | e
j: -.1 .";'If
N A y j‘ﬂ -
e
2/ AN ; |
. *fu ?\
& A
® L ®
® Opéradlo
Ochrana odévu
© Sedadlo s pol$tafem
© Rém
® Podnozka
® Vidlice kolec¢ka s kole¢kem
© Parkovaci brzda
@ Zadni kolo s obrubou na ruce a rychloupinaci
osou

2 Vybaveni vaseho voziku se mize lisit od zde uvedenych
obrazk, jelikozZ je kazdy vozik vyrabén samostatné
pfimo podle parametr( objednavky.

3.4 Parkovaci brzdy

Parkovaci brzdy se pouZzivaji ke znehybnéni voziku ve chvili, kdy
zastavite, a zabranuji mu v odjeti.

VAROVANiI!
Pokud zabrzdite pfilis prudce, mize se vozik

prevratit.
Pokud aktivujete parkovaci brzdy ve chvili, kdy je
invalidni vozik v pohybu, mliZe se stat, Ze jiZz nebude
mozné fidit smér pohybu. Invalidni vozik mGze nahle
zastavit, coZz mulze vést ke kolizi nebo k padu
prevazené osoby

— Nikdy neaktivujte parkovaci brzdy béhem jizdy.
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VAROVANI!
Riziko zplsobené neovladatelnym vozikem

— Parkovaci brzdy musi byt pouzivany soucasné.

— Nepouzivejte parkovaci brzdy ke zpomaleni
voziku.

— O parkovaci brzdy se nikdy neopirejte (napriklad
kvili opore nebo pti premistovani).

VAROVANiI!
Nebezpedi prevraceni

— Pokud nebude v pneumatikach dostatek
vzduchu, nebudou parkovaci brzdy parkovat
spravné. Nahustéte pneumatiky na spravny tlak,
11.2 Pneumatiky, strana 262.

UPOZORNEN!
Nebezpedi priskfipnuti nebo rozdrceni

Mezi zadnim kolem nebo prednim drzakem opérky

rukou a parkovaci brzdou mlze byt mala mezera,

Vv niz vdm mohou uviznout prsty.

— Pfi pouZzivani brzdy se vyvarujte kontaktu prsta
s pohyblivymi ¢astmi a ruku méjte vzdy na
brzdové pace.
ﬁ Vzdalenost mezi brzdovymi Celistmi a pneumatikou je
mozné upravit. Nastaveni musi provést kvalifikovany
pracovnik.

Standardni brzda

.

1. Chcete-li brzdu zajistit, zatlacte brzdovou paku dlani co
nejvice dopredu.

2. Chcete-li brzdu uvolnit, zatahnéte brzdovou paku prsty
smérem dozadu.

ﬁ Paku na madlu k tlaceni je mozné k usnadnéni

premisténi slozit dozadu. Toho dosahnete tak, Ze za
paku zatahnete a slozite dozadu.

Vykonna brzda

1. Chcete-li brzdu zajistit, zatlacte brzdovou péku dlani co
nejvice dopredu.

2. Chcete-li brzdu uvolnit, zatahnéte brzdovou paku prsty
smérem dozadu.

Aktivni brzda

1. Pokud chcete brzdu aktivovat, zatdhnéte packu brzdy
vedle nebo mezi koleny co nejvice dopredu.

2. Pokud chcete brzdu uvolnit, zatlacte packu brzdy vedle
nebo mezi koleny dozadu.

Lehce aktivni brzda

AN

UPOZORNENI!
Nebezpeci priskfipnuti nebo rozdrceni

Pti aktivovani a uvolfiovani brzdy neuchopujte
brzdovy mechanismus celou rukou.

1. Pokud chcete brzdu aktivovat, dlani smérem k pneumatice
zatlacte brzdovou paku co nejvice dozadu.

2. Chcete-li brzdu uvolnit, brzdovou paku zatlacte okrajem
dlané smérem dopredu.

ﬁ Tvrdost zamykani/odemykani lze uzpusobit vasim
potfebam. Nastaveni musi provést kvalifikovany
pracovnik.

3.5 Opéradlo

VAROVANiI!
Nebezpeci poranéni asistenta a poskozeni

invalidniho voziku
Naklonéni voziku s téZzkym uZivatelem mize zpUsobit
poranéni zad asistenta a poskodit vozik.
— Pred provedenim naklanéciho manévru se
ujistéte, Ze muZete invalidni vozik s tézkym
uzivatelem bezpecné ovladat.

3.5.1 Standardni potah opéradla

ﬁ Pro vSechny typy opéradel je k dispozici standardni
potah opéradla. Tyto potahy nelze upravovat.

VAROVANiI!
Nebezpeci prevraceni
Pokud je standardni potah opéradla opotrebeny,
zvysi se riziko prevazeni voziku.
— Opotiebeny standardni potah opéradla musi
vymeénit kvalifikovany technik.

Kromé standardniho potahu opéradla jsou k dispozici potahy
opéradla s prizplsobitelnym napnutim.
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3.5.2 Prizplsobeni napnuti potahu opéradla

1. Vyjméte ¢alounéni opéradla ®.

2. Tahem uvolnéte pasky se suchym zipem ® na zadni strané
potahu opéradla.

3. Podle potreby pasky utahnéte ¢i povolte a poté znovu
upevnéte.

VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Pokud zlstanou pasky pfilis uvolnéné, zvysi se riziko
prevazeni voziku.
— Spolu se svym zdravotnikem ovérte spravnost
nastaveni pasek.

3.5.3 Vyska opéradla/uhel opéradla

Vysku a thel opéradla je mozné nastavit. Nastaveni musi
provést kvalifikovany pracovnik.

VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Zavéseni dalSiho nakladu (batohu nebo podobnych
véci) na zadni sloupky invalidniho voziku maze
negativné ovlivnit zadni stabilitu voziku. To m(ize
zpUsobit prevrhnuti voziku vzad a pfivodit zranéni.
— Snazte se neumistovat do zadni ¢asti invalidniho
voziku dalsi naklad.
— Ddrazné doporucujeme pouzivat zabrany proti
prevrhnuti, kdyZ na zadni sloupky vésite dalsi
naklad.

3.5.4 Madla k tlaceni

| OZNAMENI!

H — Pred kazdym pouZitim invalidniho voziku madla
zkontrolujte a ovérte, zda jsou Uchyty na ruce
zajisténé a nelze je otocit nebo stahnout.

3.5.5 Skladaci madla k tlaceni

2
-

000005
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1. Zcela uvolnéte tlacitko ® a skladejte madlo ®, dokud
slysitelné nezapadne.

UPOZORNENI!
Pokud madlo radné nezapadne, mohlo by se stat, ze

se pfi tlaceni invalidniho voziku nec¢ekané slozi.
— Zkontrolujte, zda madlo fadné zapadlo.

1659240-E
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3.5.6 Vyskové nastavitelna madla k tlaceni

Vyskové nastavitelnd madla k tlaceni lze plynule pfizpGsobit tak,
aby co nejvice vyhovovala jakémukoli asistentovi.

Zadni sestava Integrovana

N

/®
—

VAROVANiI!
Nebezpeci Grazu
— Vyskové nastavitelna madla k tlaceni
nepouzivejte k tahnuti voziku.

3.6 Opérky rukou a bocni casti

VAROVANI!
Nebezpeci Urazu
Bocni opérky se nezajistuji a lze je snadno vytahnout
nahoru.
— Nezvedejte ani neprenasejte invalidni vozik
uchopenim za boéni opérky.
— Neprenasejte invalidni vozik do schod( ani ze
schodll uchopenim za boc¢ni opérky.

UPOZORNENiI!
Nebezpecdi priskiipnuti

— Dbejte na to, aby byly vase prsty pfi demontdzi,
usazovani a Upravé opérky rukou dostatecné
daleko od pohyblivych ¢asti.

3.6.1 Tubularni opérka rukou, nezajistovaci,
vyskové nastavitelna, snimatelna, otocna

Odebrani

1. Zvednéte opérku ruky a vytahnéte ji nahoru z drzaku.
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Montaz

1. Zamacknéte opérku ruky do drzaku.

PFizplGsobeni vysky

1. Vytdhnéte opérku ruky z drzaku.

2. Uvolnéte Sroub na trubce opérky ruky a v pozadované
vySce Sroub opét utahnéte.

3. Zamacknéte opérku ruky zpét do drzaku.

4. Provedte nastaveni na obou stranach.

Otoceni

1. Lehce zvednéte opérku rukou a otocCte ji smérem ven.

3.6.2 Bocni opérka, bez pevnych kroku, vyskové
nastavitelna, nezajistovaci

Odebrani

1. Vytdhnéte bocni opérku za ¢alounéni podpérky pod ruku
z drzdku na zadni strané.

2. Pokud chcete nastavit, jak snadno ¢i obtizné je mozné
bocni opérku vytahnout z drzdku, zménte stupen utazeni
$roubli ©.

Montaz

1. Zamacknéte bocni opérku do drzaku.

PfizplGsobeni vysky

1. Lehce povolte stavéci Sroub ® na upinacim dilu ®.

2. Posunte upinaci dil po profilu © nahoru nebo doll do
pozadované vysky.

Stavéci sroub znovu utdhnéte.

4. Provedte nastaveni na obou stranach.

w

3.6.3 Blatnik

Je moZné nainstalovat odnimatelny blatnik a zabranit strikani
Spiny z kol nahoru. Pozice blatniku je nastavitelna. Nastaveni
musi provést kvalifikovany pracovnik.

VAROVANI!
Nebezpeci urazu
Blatniky se nezajistuji a Ize je snadno vytahnout
nahoru.
— Invalidni vozik nezvedejte ani jej neprenasejte
uchopenim za blatniky.
— Invalidni vozik nepfenasejte do schodl ani ze

schod( uchopenim za blatniky.
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Odebrani

1. Tahem nahoru vytahnéte blatnik z drzaku.

2. Pokud chcete nastavit, jak snadno Ci obtizné je mozné
blatnik vytahnout z drzaku, zménte utazeni Sroubd ©.

Montaz

1. Zamacknéte blatnik do drzaku.

Pfizplsobeni vysky

1. Lehce povolte stavéci Sroub ® na upinacim dilu ®.

2. Posurite upinaci dil po profilu © nahoru nebo doll do
pozadované vysky.

3. Stavéci Sroub znovu utahnéte.

4. Provedte nastaveni na obou stranach.

3.6.4 Ochrana odévu

K ochrané odévu je mozné namontovat ochranu odévu. Pred
sloZzenim zadni ¢asti invalidniho voziku je tfeba nejprve sloZit
ochranu odévu smérem dovnitf proti opéradlu.

o )
~s ]‘ ®

Skladani dovnit¥

1. Zvednéte predni ¢ast ochrany odévu ® z drzaku ®. Otocte
jej dovnitf kolem kloubu © pred opéradlem.

3.7 Lytkovy popruh

K invalidnimu voziku je upevnén lytkovy popruh, ktery zajistuje
lepsi polohu nohou uzivatele.

Upevnéni/nastaveni lytkového popruhu

1. Lytkovy popruh ® nastavte a upevnéte na obou stranach
k suchym zipim ® kolem ramu (1).

ﬂ Lytkovy popruh muze k podpéram kolecek upevnit
i kvalifikovany technik (2).
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3.8 Nastavec zadniho kola

Invalidni vozik je mozné vybavit nastavcem zadniho kola.
Nastavec zadniho kola umoziiuje zménu pozice zadniho kola,
a tedy stability invalidniho voziku s ohledem na moZnost
pfevraceni. Nastaveni musi provést kvalifikovany pracovnik.

VAROVANI!

A Nebezpedi trazu
Pokud jsou zabrany proti prevraceni namontovany,
ovérte jejich nastaveni po kazdé zméné polohy
zadnich kol. V pripadé potreby ji nechte znovu
nastavit kvalifikovanym pracovnikem.
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3.9 Vario-Ax

Invalidni vozik je mozné vybavit zafizenim Vario-Ax. Vario-Ax
umozniuje upravovat odklon kol.

VAROVANiI!
Pokud jsou zabrany proti prevraceni namontovany,

ovérte jejich nastaveni po kazdé zméné polohy
zadnich kol. V pripadé potreby ji nechte znovu
nastavit kvalifikovanym pracovnikem

" 4
e Sl
7° j—_l}?;"‘}J
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Nastaveni odklonu kola zafizeni Vario-Ax

4.
5.

| OZNAMENI!
H — Ryhovany Sroub A neutahujte pfilis, protoze by
mohlo dojit k poSkozeni jeho mechanismu.

OZNAMENI!
— Zména odklonu kola mdZe narusit nebo
znemoznit funkci parkovacich brzd.

Na zafizeni Vario-Ax uvolnéte sroub s ryhovanou hlavou

®

Tahnéte kolo za naboj ®, dokud nedojde k nastaveni
pozadovaného uhlu.

Mirné zapadnuti naznaci, ze bylo dosazeno jedné ze Ctyr
moznych poloh.

Sroub s ryhovanou hlavou ® znovu utédhnéte.

Provedte stejné nastaveni na obou stranach.

3.10 Polstar sedadla

Aby byl na sedadle rovnhomérné rozprostren tlak, doporuc¢ujeme
pouzit vhodny polstar.

UPOZORNENI!
Nebezpeci nestability

PoloZeni polstare na sedadlo zvysi vasi vysku nad
zemi a mUZze ovlivnit vasi stabilitu ve vsech smérech.
Vyména polstare mizZe také vést ke zméné stability
uZivatele.

— Pokud dojde k upravé tloustky polstare, je
nutné nechat invalidni vozik kompletné
prenastavit u kvalifikovaného technika.

— Chcete-li predejit sklouznuti, doporucujeme
pouzivat polStar Invacare nebo Matrx
s protiskluzovym dolnim potahem.

ﬁ Pouzitim ¢alounéni sedadla s protiskluzovou spodni

stranou nebo s hackovou paskou suchého zipu
zabranite posunu ¢alounéni sedadla. Smyckova paska
suchého zipu je predem pfipojena k ¢alounéni sedadla.

11
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4 Volitelné prislusenstvi

4.1 Ochrana proti prevrhnuti

Zabrany proti prevrhnuti zabranuji voziku, aby se zvratil dozadu.

VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Nespravné nastavené nebo nefunkéni zabrany proti
prevrhnuti mohou zpUsobit prevraceni.

— Vidy zkontrolujte, zda zabrana proti prevraceni
nemuze vést k prevraceni. Pfed kazdym
pouzitim invalidniho voziku zkontrolujte, zda
zabrana proti prevraceni funguje spravné.

V pfipadé potreby ji nechte znovu nastavit
u kvalifikovaného technika.

— V nékterych konfiguracich mize byt staticka
stabilita invalidniho voziku mensi nez 10°.
Spolecnost Invacare v téchto pripadech dlirazné
doporucuje pouzivat zabrany proti prevrhnuti
(k dispozici jako volitelny doplnék).

VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Na nerovném nebo nepevném povrchu mohou
zabrany proti prevrhnuti zapadnout do dér v zemi
nebo pfimo do zemé a jejich Ucinnost tim muze byt
¢astecné nebo Uplné omezena.
— Zabrany proti prevrhnuti pouzivejte pouze pfi
jizdé po rovném a zpevnéném povrchu.

| OZNAMENI!
H Nebezpeci poskozeni
— Na zabrany proti prevrhnuti nikdy neslapejte ani
je nepouzivejte jako pomucku k usnadnéni
naklanéni.

R it
Y —08L Ny
p / Vil
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Aktivace zabran proti prevrhnuti

1. Zatlacte zabrany proti prevrhnuti zcela doll proti pruziné
a otocte je dovnitf o0 90°, dokud nezapadnou.

VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Pokud je invalidni vozik vybaven vysuvnymi
zabranami proti prevrhnuti, museji kvili bezpecnosti
uzivatele vzdy zlstavat v aktivni poloze.

— Je vSak mozné je docasné deaktivovat pfi
prekondvani prekazky, kterou by nebylo mozné
prekonat se zabranami v aktivni poloze.

— Kdyz jsou zdbrany proti prevrhnuti
deaktivované, nenechavejte uzivatele na
invalidnim voziku samotného.
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Deaktivace zabrany proti prevrhnuti

1. Zatlaéte zdbrany proti pfevrhnuti zcela doll (proti pruziné)
a otocte je smérem dovnitf o0 90°, dokud nezapadnou.

Nastaveni polohy

1. Stisknéte pruZinovy kolik ® na zébranach proti prevrhnuti
a zatlacte vnitini ¢ast do poZzadované pozice. Nechte
pruzinovy kolik zapadnout do nejblizsiho otvoru.

Q

II. Pokud je tfeba dalsi nastaveni vysky a/nebo polohy,
obratte se na kvalifikovaného technika.

4.2 Pas pro zajisténi polohy

Invalidni vozik je mozné vybavit pasem pro zajisténi polohy.
Tento pas brani uZivateli invalidniho voziku ve sklouznuti dol(
a vypadnuti. Pas pro zajisténi polohy neni urcen k polohovani
pacienta.

VAROVANiI!
Nebezpeéi zavazného zranéni/uskrceni

Uvolnény pas mlze zpUsobit sklouznuti uZivatele, pfi
kterém hrozi uskrceni.

— Pas pro zajisténi polohy musi byt pfipevnén
kvalifikovanym technikem a nastaven
zdravotnickym pracovnikem.

— ViZdy ovérte, zda je pas pro zajisténi polohy
pevné utazen pres dolni ¢ast panve uzivatele.

— Pfi kazdém poutziti zkontrolujte, zda je pas pro
zajisténi polohy utazen sprdvné. Zména uhlu
naklopeni sedaku a/nebo opéradla, zména
Calounéni nebo dokonce odévu ma vliv na
utazeni pasu.

Aby byl na sedadle rovnomérné rozprostren tlak, doporucujeme
pouzit vhodny polstar.

1. Chcete-li pas zapnout, zatlacte hacek ® do spony
prezky ®.

2. Chcete-li jej odepnout, stisknéte tlacitko PRESS ©
a vytdhnéte hacek ® ze spony prezky ®.

Nastaveni délky

|

Délku pasu pro zajisténi polohy jste zvolili
spravné, pokud mezi néj a télo dokazete
zasunout dlan.
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1. Dle potfeby smycku © zkratte nebo prodluzte.

2. Protahujte smy¢ku ©® ha¢kem @ a plastovou piezkou ®),
dokud se smycka nevyrovna.

3. Ujistéte se, Ze je smycka © dokonale uchycena v plastové
piezce ®.

4. Zajistéte nastaveni s koncem popruhu provlecenym
v ptezce ®.

VAROVANI!
Nebezpeci uklouznuti a uskrceni

Nebezpeci padu
— Na obou stranach je tfeba provést stejné
nastaveni, aby spona prezky zlstala uprostred.
— Ujistéte se, Ze oba konce popruhu jsou dvakrat
navleceny do spony ®, aby nedoslo k uvolnéni
pasu.
— Zkontrolujte, zda se pas nemuze zachytit do Spic

zadniho kola.

4.3 Pripojeni pri pouziti pasu pro zajisténi
polohy

UPOZORNENI!
A Nebezpeci sklouznuti

— Pas musi byt obepnut tésné kolem téla.

— Pokud jste prizpUsobili délku pasu tak, aby
odpovidala urcité vysce nékterého typu polstare
seddku, je nutné pouzit pravé tento polstar.
Pokud polstar vymeénite, je nutné upravit délku
pasu.

Pasy pro zajisténi polohy s oznac¢enim CE pro ucely

[—do

voziku s oznacenim CE. Pas pro zajisténi polohy musi
byt nastaven zdravotnikem a pfipevnén k invalidnimu
voziku zkusenym technikem.

Ucelem pouzivéani pasu jako polohovaci pomficky je
umistit uZivatele/uzivatelky do urcité polohy a pfispét
k lepsimu drzeni téla.

3o

4.4 Tranzitni kola

Pokud je v nékterych situacich vas vozik ptilis Siroky, napriklad
v letadlech, uzkych uli¢kach ¢i uzkych dverich, mlzZete pouzit
tranzitni kola.

VAROVANI!
Nebezpeci tézké nehody

parkovaci brzdy a neni mozné ovladat vozik rukama
pomoci obruby kol.

1659240-E
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Vyména zadnich kol za tranzitni kola

1.

w

6.

7.

Sklopte tranzitni kola do provozni pozice. To provedete

tak, Ze zatlacite kolik ® dovnit¥, aby bylo moZné vytahnout

trubku dold.

Stisknéte druhy kolik.

Tahejte trubku dol(i, dokud kolik nezapadne do otvoru.

Presurite vozik ke stabilnimu pfedmétu (dverni ram, tézky

stul), ktery miZete pouzit jako podporu, a jednou rukou se

jej pevné chytte.

Naklonte vozik, dokud se zadni kolo na druhé strané

nezvedne ze zemé.

ﬁ Pfed demontdzi zadnich kol by vzdalenost mezi

snizenymi tranzitnimi koly a podlahou neméla
presahnout 2 cm.

Demontdz zadnich kol = 7.3 Odebradni a instalace zadnich
kol, strana 20.
Zopakujte postup i na druhé strané.

Vymeéna tranzitnich kol za zadni kola

1.

Presunite vozik ke stabilnimu pfedmétu, ktery mizete
pouzit jako podporu, a jednou rukou se jej pevné chytte.
Naklonte vozik, dokud se tranzitni kolo na druhé strané
mirné nezvedne ze zemé.

Namontujte zadni kolo zpét na odnimatelnou osu - 7.3
Odebrdni a instalace zadnich kol, strana 20

Vratte tranzitni kola zpét do neaktivni pozice.

Zopakujte postup i na druhé strané.

4.5 Drzak na hul

VAROVAN;!
Nebezpeci prevraceni

— Drzak na hil nesmi prekonat hranici vnéjsiho
prameéru zadniho kola.

| OZNAMENI!
H Nebezpedi poskozeni
— Na drzak na hul neslapejte a nepouzivejte jej
k usnadnéni naklanéni.

1. Umistéte hll do drzaku.
2. Pfipevnéte horni ¢ast hole k opéradiu
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4.6 Pomoc pfi nahybani

Diky pomoci pfi nahybani mize asistent snadnéji nahnout
invalidni vozik a napf. prekonat vyvysené pozice.

VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

— Pomoc pti nahybani nesmi prekonat hranici
vnéjsiho prdméru zadniho kola.

1. Drizte vozik za madla k tlaceni.

2. Chodidlem seslapnéte pomocny prvek pro nahybani a
vozik podrzte v nahnuté poloze tak dlouho, dokud
neprekonate prekazku.

4.7 Odpruzeni

VAROVANI!
A Nebezpedi trazu
invalidniho voziku se zméni a zvysi se riziko
prevazeni dozadu.
— Ujistéte se, Ze je blatnik spravné nastaveny, aby
nehrozilo uviznuti prstd mezi blatnikem
a zadnim kolem. V pfipadé potieby se obratte
na kvalifikovaného pracovnika.
— Nikdy neupravujte nastaveni odpruzeni. Upravy
smi provadét pouze kvalifikovany pracovnik.

4.8 Pasivni osvétleni

Na zadni kola je mozné pfipevnit reflektory.
5 Nastaveni

5.1 Bezpecnostni informace

UPOZORNEN!
A Nebezpedi urazu
— Pred poufZitim voziku zkontrolujte jeho celkovy
stav a hlavni funkce v 8.2 Pldn udrzby, strana 21

Vas dodavatel vam doda vozik pfipraveny k poufziti. Vas
dodavatel vam vysvétli hlavni funkce a zajisti, aby vozik presné
odpovidal vasim potrebam a pozadavkim.

Sefizeni polohy osy kol a podpér kolecek smi provadét pouze
kvalifikovany technik.
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6 Pouzivani invalidniho voziku

6.1 Bezpecnostni informace

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci trazu
Nerovnomérny tlak v pneumatikach mize mit
vyrazny vliv na ovladani voziku.

— Pred kazdou cestou zkontrolujte tlak
v pneumatikach.

VAROVANiI!
Nebezpeci padu z invalidniho voziku

Pouzivate-li pfilis mala predni kola, mGze invalidni
vozik uviznout na obrubnicich nebo v drazkach na
podlaze.
— Oveérte, zda jsou predni kola vhodna pro povrch,
po kterém se pohybujete.

UPOZORNENI!
A Nebezpeti rozdrceni
Mezi zadnim kolem a blatnikem nebo opérkou ruky
muze byt mald mezera, v niz vam mohou uviznout
prsty.
— Ujistéte se, Ze invalidni vozik vZdy pohanite
pouze pomoci obrub kol.

Systémy detekce kradeze nebo kovt

Materialy pouZité na invalidnim voziku mohou ve vzacnych
pfipadech aktivovat systémy detekce kradeze nebo kov.

6.2 Brzdéni béhem pouzivani

Pti pohybu muZete brzdit tak, Ze rukama prenasite silu do
obrub kol.

VAROVANI!

A Nebezpedi trazu
Pokud aktivujete parkovaci brzdy ve chvili, kdy je
invalidni vozik v pohybu, mUzZe se stat, Ze jiz nebude
mozné fidit smér pohybu. Invalidni vozik mdze nahle
zastavit, coZz muze vést ke kolizi nebo k padu
prevazené osoby.

— Nikdy neaktivujte parkovaci brzdy béhem jizdy.

VAROVANiI!
Nebezpeci Urazu
— Vzdy pouzivejte parkovaci brzdy pro

zabezpeceni invalidniho voziku béhem kratkych
i dlouhych zastavek.

UPOZORNENI!
Nebezpeci popaleni rukou
Brzdite-li delSi dobu, obruby se tfenim zahfivaji

(zvlasté protiskluzové obruby)
— Noste vhodné rukavice.

1. Chytte obruby kol a rovhomérné je obéma rukama
tisknéte, dokud se vozik nezastavi.
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Brzdéni s asistentem

Asistent mlZe brzdit pohybujici se vozik pomoci brzdy asistenta
(bubnové brzdy). Brzdu asistenta Ize pouzit rovnéz jako
parkovaci brzdu

1. Chcete-li pouzit brzdu, zatahnéte za brzdovou pdaku na
madlu k tlageni.

2. Chcete-li zaparkovat, pevné zatahnéte brzdovou paku
a posunte bezpecnostni pojistku vzhiru.

3. Chcete-li parkovani ukoncit, zatdhnéte za brzdovou paku,
abyste uvolnili bezpecnostni pojistku.

6.3 Nastupovani a vystupovani
z invalidniho voziku

VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Béhem nastupovani ¢i vystupovani hrozi akutni
nebezpeci prevazeni.

— Bez pomoci ostatnich osob nastupujte a
vstupujte pouze v pripadé, Ze to vas fyzicky stav
dovoluje.

— Béhem premisténi se posurite na sedadle co
nejhloubéji. Diky tomu zabranite poSkozeni
calounéni a moznosti preklopeni invalidniho
voziku dopredu.

— Ovérte, zda jsou obé predni kolecka natocena
pfimo dopredu.

VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Stojite-li na podnoZce, mize se vozik prevazit
dopredu.
— P¥i nastupovani a vystupovani nikdy nestdjte na
podnozZce.

UPOZORNEN!
Tézky naklad visici na opéradle maze ovlivnit tézisté
voziku.

— Prizplsobte tomu vas styl jizdy.

>

UPOZORNEN!
Pokud uvolnite ¢i poskodite brzdy, vozik maze
nekontrolovatelné ujet z dosahu.
— Pfi nastupovani a vystupovani se neopirejte
o brzdy.

>
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OZNAMENI!
Blatniky a opérky rukou se mohou poskodit.
— Pfi nastupovani a vystupovani nikdy nesedte na
blatniku ¢i opérce ruky.

Najedte si s invalidnim vozikem co nejblize sedadlu, na
které chcete presednout.

Zajistéte parkovaci brzdy.

Odstrante opérky rukou nebo je zvednéte nahoru, aby
neprekazely.

Odstrante opérky nohou nebo je sklopte stranou.

Polozte chodidla na zem.

Drzte se voziku a v pfipadé potreby se drzte také néjakého
pevného pfedmétu v dosahu.

Do voziku usedejte pomalu.

6.4 Jizda a frizeni invalidniho voziku

Invalidni vozik pohdnite a fidite pomoci obrub kol. Pfed jizdou
bez asistenta je tfeba si najit bod naklonéni voziku.

VAROVANiI!
Nebezpeci prevraceni

Vozik se miZe prevratit dozadu.

— P¥i hledani bodu naklonéni musi stdt asistent
pfimo za vozikem, aby jej mohl zachytit, kdyby
se prevazil.

— Chcete-li prevrhnuti zabranit, nainstalujte
zabranu proti prevrhnuti.

VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Vozik se mUze prevrhnout dopredu.
— Béhem nastavovani invalidniho voziku
vyzkousejte jeho chovani pro pripad prevraceni
dopredu a prizplisobte tomu styl jizdy.

Nalezeni bodu naklonéni

Uvolnéte brzdu.

Popojedte kousek dozadu, pevné chytte rukama obé
obruce kol a mirnym kopnutim zatlacte smérem dopredu.
Pfenos hmotnosti a fizeni do opa¢ného sméru pomoci
obrub kol vdm umozni nalézt bod naklonéni.
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6.5 Prekonavani schudki a obrubniku

VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Zdolavate-li schiidky, mdzete ztratit rovnovahu a
s vozikem se prevazit.
— Ke schidkim a obrubnikim vzdy prijizdéjte
pomalu a opatrné.
— Nevyjizdéjte Ci nesjizdéjte ze schtdku, které
jsou vyssi nez 25 cm.

UPOZORNEN!
Aktivované zdbrany proti prevrhnuti zabranuji
voziku, aby se zvratil dozadu.
— Pred vyjizdénim i sjizdénim ze schodu Ci
obrubniku deaktivujte zabranu proti prevrhnuti.

VAROVANI!

Nebezpeci poranéni asistenta a poskozeni

invalidniho voziku

Naklonéni voziku s téZzkym uZivatelem muze poranit

asistentova zada a poskodit vozik.

— Pred provedenim nakldnéciho manévru se

ujistéte, Ze mlZete invalidni vozik s tézkym
uzivatelem bezpecné ovladat.

Sjizdéni ze schiidku s pomoci asistenta

1. Presurite vozik az k obrubniku a chytte obruby kol.

2. Asistent by mél drzet obé madla k tlaceni, jednu nohu
umistit na zafizeni pomoci pti nahybani (je-li
nainstalovano) a naklonit vozik smérem dozadu, aby se
predni kola zvedla ze zemé.

3. Asistent by mél vozik udrZzovat v této poloze, jemné jej
zatladit doll ze schodu a poté nahnout smérem dopredu,
aby predni kolecka zase dosedla na zem.

Vyjizdéni schidku s pomoci asistenta

VAROVANI!
Nebezpedi zavazného trazu

Vyjizdéni schidkd a obrubnik ¢astéji nez normalné
muze zpUsobit zZlomeni opéradla invalidniho voziku
v dlsledku dlouhotrvajiciho zatizeni a pad uzivatele
z voziku.
— Ujistéte se, Ze invalidni vozik zkontroluje
uzivatel ¢i asistent pred provedenim
naklanéciho manévru.

1. Presunte vozik dozadu, az se zadni kola dotknou
obrubniku.

2. Asistent by mél drzet obé madla k tlaceni a naklonit vozik,
aby se predni kola zvedla ze zemé. Poté by mél pretdhnout
zadni kola pred obrubnik, az je mozné predni kola opét
posadit na zem.
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Sjizdéni ze schidku bez pomoci asistenta

VAROVAN;!
Nebezpeci prevraceni

Sjizdite-li ze schidku bez pomoci asistenta a ztratite-
li kontrolu na vozikem, mlzete se prevazit.
— Nejprve se naucte sjizdét ze schidku s pomoci
asistenta.
— Naucte se najit hranici prevraceni pro
balancovéni na zadnich kolech 6.4 Jizda a Fizeni
invalidniho voziku, strana 15

1. Presunte vozik az k obrubniku, zvednéte predni kola a
udrzujte vozik v rovnovaze.

2. Nyni pomalu sjedte obéma zadnimi koly pfes obrubnik.
Béhem toho pevné drzte obruby kol obéma rukama,
dokud nebudou predni kola opét na zemi.

6.6 Jizda po schodech nahoru a dolt

VAROVANI!

Nebezpedi prevraceni

Pti zdolavani schodl mizete ztratit rovnovahu a
s vozikem se prevratit.

— Pfi zdolavani schod( s vice nez jednim schodem
vzdy vyuzijte pomoci dvou asistentd.

1. Schody muZete vyjet a sjet vZdy po jednom schodé, jak je
popsano vyse. Prvni asistent by mél stat za vozikem a drzet
madla k tlaceni. Druhy asistent by mél drZet pevnou cast
predniho ramu, aby stabilizoval invalidni vozik zepredu.
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6.7 Prekonavani naklonénych ploch
a svahu

VAROVANI!
Riziko zplsobené neovladatelnym vozikem

Pti pfekonavani naklonénych ploch a svahi se vas
invalidni vozik mGze prevazit dozadu, dopredu nebo
do strany.
— Pokud se priblizite k dlouhému svahu, vzdy
méjte za invalidnim vozikem asistenta.
— Vyhnéte se pricnym svahim.
— Vyhnéte se svahlim se sklonem vétsim nez 7°.
— Meénite-li na svahu smér, vyhnéte se prudkému
Skubani.

UPOZORNEN!
Vas invalidni vozik mGze ujet i na mirném svahu,

pokud jej neovladate rukama pomoci obrub kol.
— Pokud chcete, aby invalidni vozik zlstal ve
svahu stat, pouZijte parkovaci brzdy.

Vyjizdéni do svaht

Chcete-li vyjet do svahu, je tfeba vyvinout urcitou rychlost,
udrZet ji a zaroven ovladat smér.

f)f)ﬂ

1. Predklonte se a pohanéjte invalidni vozik rychlymi, silnymi
tahy za obé obruby kol.

Sjizdéni ze svaha
Sjizdite-li ze svahu, je dllezité mit pod kontrolou smér a hlavné
rychlost.

Yy

A —

1. Zaklonte se dozadu a opatrné nechte obruby protacet
v dlanich. Uchopenim obrub byste méli byt schopni
invalidni vozik kdykoli zastavit.

UPOZORNEN!
A Nebezpeti popaleni rukou
Dlouhodobym brzdénim se obruby zahftivaji trenim.
— Noste vhodné rukavice.

1659240-E
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6.8 Stabilita a rovnovaha pfi sezeni

Nékteré kazdodenni ¢innosti a akce vyZaduji, abyste se

z invalidniho voziku naklonili dopredu, do strany nebo dozadu.
To ma velky vliv na stabilitu invalidniho voziku. Pro udrZeni
rovnovahy po celou dobu postupujte nasledujicim zptsobem:

Predklanéni

VAROVANiI!

A Nebezpeci padu
Pokud se z invalidniho voziku naklonite dopredu,
mUZete z néj vypadnout.

— Nikdy se neohybejte pfiliS dopredu a
neposouvejte se dopredu ve svém sedadle,
abyste dosahli na néjaky predmét.

— Neohybejte se dopredu mezi kolena, abyste
néco mohli zvednout z podlahy

1. Nasmérujte predni kolecka dopredu. (Toho dosahnete tak,
Ze lehce posunete vozik dopredu a pak zase zpatky.)

2. Aktivujte obé parkovaci brzdy.

3. Prinaklanéni dopredu musi horni ¢ast téla zlstat nad
prednimi koly.

Sahani dozadu

VAROVANI!

Nebezpeci padu

Pokud se naklonite pfilis dozadu, miZete svUj
invalidni vozik prevratit.

— Nevyklanéjte se pres opéradlo.
— Poutzijte zdbranu proti prevrhnuti.

1. Nasmérujte predni kolecka doptedu. (Toho dosdhnete tak,
Ze lehce posunete vozik dopfedu a pak zase zpatky.)

2. Nezatahujte parkovaci brzdy.

3. Pfisahani dozadu nesahejte tak daleko, abyste museli
ménit polohu sedu.
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6.9 Preprava mechanického invalidniho
voziku bez osoby v sedadle

UPOZORNENI!
Nebezpeci popaleni rukou
Brzdite-li delSi dobu, obruby se tfenim zahfivaji

(zvlasté protiskluzové obruby).
— Noste vhodné rukavice.

Mechanicky invalidni vozik je mozné bez omezeni prepravovat
ve vozidlech, vlacich a letadlech. Jednotlivé prepravni
spolecnosti vSak mohou omezovat nebo zakazovat urcité
zpUsoby prepravy. Potfebné informace pro konkrétni pfipady
vam poskytnou pracovnici prepravni spolecnosti.

¢ Spolecnost Invacare dlirazné doporucuje, abyste
mechanicky invalidni vozik upevnili k podlaze pfepravniho
vozidla.

6.10 Preprava invalidniho voziku
s pasazérem ve vozidle

Prestoze je invalidni vozik fadné zajistén a byly splnény
nasledujici pokyny, mlZe dojit pfi narazu nebo nahlém
zastaveni vozidla ke zranéni cestujicich. Spole¢nost Invacare
tudiz dlirazné doporucuje premistit uZivatele invalidniho voziku
na sedadlo se zapnutym tfibodovym zddrznym systémem.

Na konstrukci invalidniho voziku (kostre, rdmu nebo jinych
Castech) nesmi byt provadény Upravy nebo zamény bez
pisemného souhlasu spole¢nosti Invacare. Invalidni vozik uspél
v testech provadénych podle poZzadavk( normy ISO 7176-19
(simulace ¢elniho narazu).

VAROVANI!
Nebezpecdi zdvazného tirazu nebo umrti

Pokud chcete invalidni vozik pouzit jako sedacku ve
vozidle, vyska opéradla musi byt minimalné 400 mm.

PFi pfepravé invalidniho voziku s pasazérem musi byt ve vozidle
namontovan vhodny zadrzny systém. Systém upoutani
invalidniho voziku a zadriny systém pro zabezpeleni uZivatele
musi mit schvdleni dle normy ISO 10542-1.

Dalsi informace o ziskani a montazi schvaleného

a kompatibilniho zadrzného systému k zabezpeceni uzivatele
vam poskytne mistni autorizovany dodavatel spole¢nosti
Invacare.

VAROVANI!
Pokud nejde z urcitych dlivodd presunout uZivatele

invalidniho voziku na sedadlo zabudované ve
vozidle, je moZzné pouZzit jako sedadlo invalidni vozik
za predpokladu, Ze jsou splnény nasledujici postupy
a pozadavky. Pro tyto Ucely je nutné na vozik
upevnit prepravni soustavu (volitelné).

— Invalidni vozik musi byt ve vozidle pripevnén
¢tyrbodovym zadrznym systémem.

— Uzivatel musi pouzit tfibodovy pas
bezpecnostniho systému pro cestujici uchyceny
ke karoserii vozidla.

— Uzivatel mdZe byt navic ve voziku zajistén
pasem pro udrzeni polohy.
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VAROVANiI!
Bezpecnostni zadrznd zarizeni se smi pouzivat pouze

tehdy, Cini-li hmotnost uzivatele invalidniho voziku
22 kg nebo vice (ISO-7176-19).
— Nepouzivejte invalidni vozik jako sedacku ve
vozidle, pokud uzivatel vazi méné nez 22 kg.

VAROVANI!
— Pred kazdou cestou kontaktujte prepravce

a vyzadejte si informace o funkcich vybaveni
popsaného v nasledujici ¢asti.

— Kolem invalidniho voziku a uZivatele musi byt
dostatek volného prostoru, aby se uzivatel
nedotykal ostatnich cestujicich ve vozidle,
nepolstrovanych soucasti vozidla, volitelného
prislusenstvi voziku nebo kotevnich bod
zadrzného systému.

VAROVANI!
— Ujistéte se, Ze postranni body voziku nejsou

poskozené a ze jsou parkovaci brzdy plné
funkeni.

— Pfi prepravé doporucujeme pouZivat
pneumatiky odolné proti propichnuti, abyste
zabranili problémudm pfi brzdéni v disledku
sniZzeného tlaku v pneumatikach.

VAROVANI!
Soucasti nebo volitelné prislusenstvi invalidniho

voziku, které se uvolni pfi narazu nebo nahlém
zastaveni, mohou zpUsobit zranéni osob nebo
poskozeni vybaveni.
— Zajistéte, aby byly vSechny odnimatelné nebo
odpojitelné soucasti a volitelné prislusenstvi
z voziku odstranény a bezpecné ulozeny ve
vozidle.
— Je dlleZité, abyste po nehodé nebo narazu
nechali vozik zkontrolovat u kvalifikovaného
technika.

Durazné doporucujeme, aby byl uZivatel invalidniho
voziku prfesunut na sedadlo zabudované ve vozidle
a aby poutil pas pro zajisténi polohy.

e 53

| OZNAMENI!
. — Postupujte podle pokynl uvedenych
v uzivatelské prirucce, ktera byla dodana spolu
se zadrznym systémem.
— Nasledujici obrazky se mohou v zavislosti na
dodavateli zadrzného systému lisit.

Zvoleni konfigurace invalidniho voziku (Sitka a hloubka
sedadla, rozvor kol) ovliviiuje manévrovatelnost
a pfistup k motorovym vozidlim.

3o

Upoutani invalidniho voziku pomoci ¢tyfbodového zadriného
systému
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VAROVANI!
— Umistéte invalidni vozik s pasazérem po sméru

jizdy vozidla.
— Aktivujte parkovaci brzdy invalidniho voziku.
— Aktivujte zdbranu proti prevraceni (pokud je
nainstalovana).

Body pro upoutani invalidniho voziku, na které je nutné umistit
popruhy ¢tyrbodového zadrzného systému, jsou oznaceny
symbolem karabiny, viz nasledujici obrazky a ¢ast .

1. Invalidni vozik pripevnéte pomoci prednich a zadnich
popruhi ¢tyrbodového zadriného systému k listam
zabudovanym ve vozidle. Postupujte podle pokyna
uvedenych v uZivatelské prirucce, ktera byla dodana spolu
se Ctyrbodovym zadrznym systémem.

Pfedni postranni body upoutani voziku bezpe¢nostnimi
popruhy:

VAROVANiI!
Nebezpeci poskozeni podvozku

Karabiny nejsou kompatibilni s ramem rady K.

— Vidy pouzivejte popruh kolem podpéry kolecek.
Pro ziskani odolnych popruht kontaktujte svého
dodavatele zadrzného systému.

— V pripadé potieby miZete pouZit karabiny v
poutkach popruh (viz obrazek nize).

1. Pripevnéte predni popruhy nad podpérami kolecek, jak je
zobrazeno vysSe (povsSimnéte si umisténi spojovacich
znacek).

2. Pripevnéte predni popruhy k systému list v souladu
s doporucenimi a pokyny vyrobce bezpecénostnich pasa.

3. Uvolnéte parkovaci brzdy a zatahnéte zezadu za invalidni
vozik smérem dozadu, a tim napnéte predni popruhy.

4. Znovu nastavte parkovaci brzdy.

1659240-E
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Zadni postranni body pripevnéni karabin:

1. Pripevnéte zadni popruhy k systému list v souladu
s doporucenimi a pokyny vyrobce bezpecnostnich pasu.
2. Popruhy utdhnéte.

OZNAMENI!
— Ujistéte se, Ze jsou karabiny potazeny
protiskluzovym materidlem, ktery zabrani jejich
boénimu prokluzu po ose.

OZNAMENI!
— Ujistéte se, Ze jsou zapadky spravné zajisténé
a Ze se nachazi ve stejné poloze ve vyrezu listy.
— LiSty a popruhy musi svirat uhel v rozsahu 40—
45°,

MontaZ pasu pro zajisténi polohy

VAROVANI!
— Pas pro zajisténi polohy Ize pouzit jako doplnék,

nikdy ale nesmi byt pouzivan jako nahrada za
schvaleny tfibodovy zadrzny systém pro
cestujici.

1. Upravte pas pro zajisténi polohy, aby vyhovoval uZivateli
invalidniho voziku. Postupujte podle pokyn( uvedenych
v Casti 4.2 Pds pro zajisténi polohy, strana 12.

Zapinani tfibodového pasu bezpecnostniho systému pro
cestujici

OZNAMENI!
— Uvedeny obrazek se mlze v zavislosti na
dodavateli zadrzného systému lisit.
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VAROVANI!
— Tribodovy pas bezpecnostniho systému pro

cestujici musi pevné a pohodIné obepinat télo
pasazéra a nesmi byt prekrouceny.

— Tribodovy pas nesmi byt oddalen od téla
pasazéra soucastmi invalidniho voziku,
napriklad opérkami rukou nebo koly.

— Zajistéte, aby tfibodovy zadrzny systém pro
cestujiciho volné ved| od téla uzivatele k mistu
upevnéni, aniz by byl blokovan ¢astmi vozidla,
invalidniho voziku, sedadla nebo pfislusenstvi.

— Zajistéte, aby panevni pas tésné pfriléhal
k oblasti nad panvi uzivatele a soucasné aby
nesklouzaval aZz do brisni oblasti.

— UZivatel musi bez pomoci dosahnout na
uvolnovaci mechanismus.

1. Tribodovy zadriny pas musi pevné obepinat télo uzivatele,
zdroven mu vsak nesmi plsobit nepohodli.

OZNAMENI!
H — Zajistéte, aby popruh pasu nebyl pfi pouzivani
prekrouceny.

| OZNAMENI!

. — Vedte panevni pas tfibodového pasu
bezpecnostniho systému pro cestujici pres dolni
Cast panve pasazéra tak, aby panevni pas sviral
ve stanovené oblasti ® s vodorovnou rovinou
Uhel 30-75°. Upfednostfiovan je vyssi uhel,
ktery vsak nikdy nesmi prekrocit hodnotu 75°.

ﬁ Obrazek ukazuje nespravné umisténi tfibodového

zadrzného pasu.

2. Z&adriny pas nesmi byt od téla uzivatele oddalen soucdstmi
invalidniho voziku, naptiklad opérkami rukou nebo koly.

3. Je-li vozidlo vybaveno zadrznou hlavovou opérkou a
invalidni vozik opérkou hlavy/krku, vyhodnotte s Iékafem,
kterd se ma pouzit.
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ﬂ Opérky hlavy a krku Invacare nejsou zadrzna zafizeni.

Nicméné byly podrobeny crash testim kvali ovéreni
jejich upevnovacich bod(.

7 Preprava

7.1 Bezpecnostni informace

VAROVANI!
Nebezpedi urazu, pokud neni invalidni vozik radné

zajistén
PFfi nehodé, brzdném manévru nebo v jiné situaci vas
mohou letici soucdsti invalidniho voziku vazné zranit.

— P¥i prepravé invalidniho voziku vidy demontujte
zadni kola.

— Pri prepravé invalidniho voziku pevné zajistéte
vsechny jeho soucdasti tak, aby se cestou
neuvolnily.

— Neobsazeny invalidni vozik prepravujte v auté
nebo v letadle ve sloZzeném a zajisténém stavu.

| OZNAMENI!
H Nadmérné pouZiti a opotrebeni muizZe ovlivnit
pevnost nosnych ¢asti.
— Netahejte invalidni vozik po hrubém povrchu
bez nasazenych kol (napf. tahdni rdmu po
asfaltu).

7.2 Sklopeni a vyklopeni opéradla

SloZeni opéradla

1. Vyjméte Calounéni sedadla, pokud je soucasti.

2. Pokud jsou namontovany ochrany odévu, mirné je
nadzvednéte a slozte proti opéradlu.

3. Zatdhnéte za snlru v zadni ¢asti invalidniho voziku a
skladejte opéradlo vpted, dokud nezapadne.

4. Nyni je moZné invalidni vozik zvednout za ty¢ opéradla.

Rozlozeni opéradla

OZNAMENI!
— Netahejte za opéradlo bez predchoziho pouziti
Snlry a uvolnéni opéradla.
— Pred opétovnym pouZitim invalidniho voziku
zkontrolujte, zda opéradlo zcela zapadlo do
ramu.

1. Zatdhnéte za sndru na opéradle invalidniho voziku.
Za zadni vzpéru tahnéte opéradlo vzad, dokud tyce
opéradla na obou stranach nezapadnou do ramu.

3. Na obou stranach slozte ochranu odévu zpét do pavodni
polohy.

7.3 Odebrani a instalace zadnich kol

VAROVANiI!
Nebezpedi prevraceni

Neni-li odnimatelna osa zadnich kol dokonale
zasazena, mohou se kola béhem pouzivani uvolnit.
Poté muze dojit k prevraceni.
— Kdykoliv montujete kolo, ujistéte se, ze
odnimatelna osa je dokonale zasazena.
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Odebrani zadnich kol

1. Deaktivujte brzdy.

2. Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzptimené poloze.

3. Druhou rukou drzte kolo mezi vnéjsimi paprsky kolem
naboje kola.

4. Palcem stisknéte tladitko odnimatelné osy ®. Drzte
tlacitko stisknuté a vytahnéte kolo ven z upinaciho pouzdra

®.
Instalace zadnich kol

1. Deaktivujte brzdy.

2. Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzpfimené poloze.

3. Druhou rukou drzte kolo mezi vnéjsimi paprsky kolem
naboje kola.

4. Palcem stisknéte tlaCitko odnimatelné osy ®. Drzte
tlacitko stisknuté a vytahnéte kolo ven z upinaciho pouzdra
®.

5. Zatlacte osu nadoraz ® do upinaciho pouzdra.

6. Uvolnéte tlacitko odnimatelné osy a ujistéte se, Ze je kolo
dobre upevnéno.

8 Udrzba

8.1 Bezpecnostni informace

VAROVANI!
Kvalita nékterych materialli se v pribéhu ¢asu

zhorsuje.
To mliZe mit za nasledek poskozeni soucastek
voziku.

— Minimalné jednou do roka by mél vas vozik
zkontrolovat kvalifikovany technik. Tutéz
kontrolu je tfeba provést, pokud se vozik delsi
dobu nepoutzival.

8.2 Plan udrzby

K zajiSténi bezpecné a spolehlivé funkcnosti musite pravidelné
provadét ndsledujici vizualni kontroly a Gdrzbu, nebo tyto
ukony musi provést jind osoba.

Jednou | 1xza . .
L . Rocné
tydné | meésic
Kontrola tlaku v pneumatikach X
Kontrola, zda jsou zadni kola
— X
spravné usazena
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Jednou | 1xza Y .
Dy ., Rocné
tydné | meésic
Kontrola nastaveni kloubu
y X
opéradla
Kontrola pasu pro zajisténi
X

polohy
Kontrola vzhledu X
Zkontrolujte systém skladani X
Kontrola kolecek a jejich fixace X
Kontrola Sroubl X
Kontrola Spic X
Kontrola parkovacich brzd

X
(mechanismus a lanko)
Kontrola invalidniho voziku

X

u kvalifikovaného technika

Kontrola tlaku v pneumatikach

1. Zkontrolujte tlak v pneumatikdch; dalsi informace
naleznete v ¢asti11.2 Pneumatiky, strana 26.

2. Nafouknéte pneumatiky na poZadovany tlak.

3. Zaroven zkontrolujte vzorek pneumatik.

4. V pripadé potreby pneumatiky vyménite.

Kontrola, zda jsou zadni kola spravné usazena

1. Zatdhnéte za zadni kolo, abyste si ovérili, Ze je
odnimatelnd ndprava spravné usazena. Kolo by mélo
zUstat na misté.

2. Pokud zadni kola dokonale nezapadla, odstrante necistoty
Ci usazeniny. Pokud problém pretrvava, nechejte
odnimatelné osy znovu nainstalovat u kvalifikovaného
technika.

Kontrola nastaveni kloubu opéradla

1. Posadte se na invalidni vozik a oprete se o opéradlo.
Opéradlo musi dobre sedét.

2. Zatdhnéte za uvolriovaci $ilru. Koliky na obou stranach se
musi volné pohybovat. V opacném pripadé bude muset vas
dodavatel znovu namontovat kloub opéradia.

Kontrola pasu pro zajisténi polohy

1. Zkontrolujte, zda je pas pro zajisténi polohy spravné

sefizeny.
| OZNAMENI!
. — Uvolnéné pasy pro zajisténi polohy musi

dotahnout autorizovany dodavatel.
— Pokud jsou pasy pro zajisténi polohy poskozené,
musi je vyménit kvalifikovany technik.

Vseobecna pohledova kontrola

1. Prohlédnéte vozik, zda se na ném nevyskytuji néjaké
uvolnéné ¢asti, trhliny ¢i jiné zavady.

2. Pokud néjakou zavadu zjistite, prestante vozik pouZzivat
a nechejte jej co nejdrive zkontrolovat autorizovanym
dodavatelem.
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Zkontrolujte kolecka a jejich upevnéni

1. Zkontrolujte, zda se kolecka volné otaceji.

2. Zatlacte zatdhnéte ve 3 smérech (dopredu a dozadu,
doleva a doprava, nahoru a dolt) a sledujte, zda neni
v pohybu vile a rovnéz zkontrolujte, zda nezpozorujete
zjevné vizualni poskozeni.

3. Zkolecek odstrante vsechny necistoty Ci vlasy.
4. Vadnou nebo opotiebenou fixaci kolecek mlze vyménit
pouze kvalifikovany technik.

Kontrola Sroubt

Srouby se mGzou po uréité dobé neustalého pouzivani uvolnit.

1. Ujistéte se, Ze jsou Srouby utazeny (na podnoZce, potahu
sedadla, bocnich ¢astech, opéradle, ramu a modulu
sedadla).

2. Vsechny Srouby utahnéte na pfislusny utahovaci moment.

Postupujte tedy podle servisni pfirucky dostupné na
internetu na adrese www.kuschall.com.

OZNAMENI!
V nékolika spojich jsou pouZity samosvorné Srouby,
matice nebo zavitové lepidlo. V pripadné jejich
uvolnéni je nutnd vymeéna za nové samosvorné
Srouby ¢i matice, nebo je nutné nanést nové
zavitové lepidlo.

— Pojistné srouby/matice musi vyménit

kvalifikovany technik

Kontrola napnuti Spic

1. Spice by nemély byt uvolnéné &i zkroucené.

2. Vyménu poskozenych Spic musi provést kvalifikovany
technik.

3. Uvolnéné Spice musi utahnout kvalifikovany technik.

Kontrola parkovacich brzd

1. Zkontrolujte, zda jsou parkovaci brzdy na sprdvném misté.

Brzda je nastavena spravné, pokud pfi pouziti brzdy
podlozka tlaci na pneumatiku do hloubky nékolika
milimetrd.

2. Pokud zjistite, Ze je toto nastaveni nesprdvné, nechejte si
brzdy sefidit kvalifikovanym technikem.

| OZNAMENI!
. Po vyméné zadnich kol ¢i zméné jejich pozice je
tfeba vynulovat nastaveni parkovacich brzd.

Kontrola po silnych srazkach nebo silném tderu

OZNAMENI!

H Po tézké srazce nebo silném uderu maze byt
invalidni vozik poskozen, poskozeni vsak nemusi byt
viditelné.

— Je duleZité, abyste po tézké srazce nebo silném
narazu nechali vozik zkontrolovat
u kvalifikovaného technika.
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Oprava ¢i vyména vnitini duse

1. Odeberte zadni kolo a uvolnéte z vnitini duse viechen
vzduch.

2. Pomoci paky pneumatiky kola zdvihnéte jednu sténu
pneumatiky z rafku. NepouzZivejte ostré predmeéty, jako
napfiklad Sroubovak, ktery by mohl vnitini dusi poskodit.

3. Vytahnéte vnitini dusi z pneumatiky.

4. Pomoci opravné sady na kolo opravte vnitini dusi, nebo
v pripadé potreby dusi vyménte.

5. Mirné dusi nafouknéte, aby se zaoblila.

6. Zasunte ventilek do patticného otvoru na rafku a umistéte
dusi do pneumatiky (duse by méla lezet pfesné kolem
pneumatiky bez jakéhokoliv zvrasnéni).

7. Zvednéte sténu pneumatiky pres okraj rafku. Zacnéte
blizko ventilku a pouzijte paku pneumatiky kola. BEhem
toho zkontrolujte cely obvod a ujistéte se, ze neni vnitini
duse zachycena mezi pneumatikou a rafkem.

8. Nafouknéte pneumatiku na maximalni provozni tlak.
Ujistéte se, Ze z pneumatiky neuchazi vzduch.

ﬁ Nahradni dily
Veskeré nahradni dily jsou k dostani u autorizovaného
dodavatele spolec¢nosti Invacare.

v

8.3 Cisténi a dezinfekce

8.3.1 Obecné bezpecnostni informace

UPOZORNEN!

Nebezpeci kontaminace

Provedte bezpecnostni opatreni a pouzivejte vhodné
ochranné pomdcky.

| OZNAMENI!

. Nevhodné tekutiny nebo postupy mohou vyrobek
poskodit. VSechny pouzivané Cistici a dezinfekéni
prostiedky spolu museji byt kompatibilni a museji
chranit materialy, které Cisti.

— Nikdy nepouZzivejte Ziraviny (kyseliny, zasady
atd.) ani abrazivni Cistici prostredky.
Doporucujeme pouzivat bézné domaci Cistici
prostredky, jako je tekuty prostfedek na myti
nadobi, pokud neni v pokynech k ¢isténi
uvedeno jinak.

— Nikdy nepouzivejte rozpoustédla (celulézové
redidlo, aceton atd.), ktera méni strukturu
plastli nebo rozpousti pfipevnéné Stitky.

— Pred opétovnym pouZzitim vyrobku vzdy peclivé
zkontrolujte, zda je zcela suchy.

ﬁ Pri Cisténi a dezinfekci v klinickém prostredi nebo

v prostiedi dlouhodobé péce postupujte podle vasich
internich postup(.
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8.3.2 Intervaly CiSténi

OZNAMENI!
Pravidelné cisténi a dezinfekce pfispiva k hladkému
provozu, zvysuje Zivotnost a zabranuje kontaminaci.
— Vyrobek Cistéte a dezinfikujte:
— pravidelné pfi uzivani,
— pred a po jakékoliv servisni procedure,
— pokud se dostal do kontaktu s jakoukoliv télni
tekutinou,
— pred uzivanim novym uZivatelem.

8.3.3 Cisténi

OZNAMENI!
H — Vyrobek nelze cistit v automatickych mycich
systémech, vysokotlakymi Cisticimi zafizenimi
ani parou.

| OZNAMENI!

. Necistoty, pisek a morska voda mohou poskodit
loZiska, a je-li povrch ocelovych ¢asti posSkozen,
mohou zkorodovat.

— Vystavujte vozik vlivim pisku a morské vody
pouze na kratkou dobu a po kazdé navstéveé
plaze vozik vycistéte.

— Je-li vozik $pinavy, co nejdrive setfete Spinu
vlhkym hadrem a peclivé vozik vysuste.

1. Odstrante veskeré pouzité volitelné doplnky (pouze ty
volitelné doplriky, které nevyZaduji nastroje).

2. Jednotlivé dily setfete hadfikem nebo mékkym kartackem,
béznymi domdacimi Cisticimi prostfedky (pH = 6 az 8)
a teplou vodou.

3. Dily oplachnéte teplou vodou.

4. Dily peclivé vysuste suchym hadrikem.

ﬁ K odstranéni odérek a obnoveé lesku je mozné na
natfenych kovovych povrsich pouzit lestidlo na vozidla
a mékky vosk.

Cisténi ¢alounéni
Pokyny k ¢isténi polStare najdete na Stitcich na sedadle, polstafi
a potahu opéradla.
ﬂ Je-li to mozné, pfi myti vidy prekryjte pasky se suchym
zipem (tj. jejich hrubou stranu). Omezite tak

hromadéni Utrzkud niti a vlidken na paskach s hacky
a zabranite poskozeni ¢alounéni témito pasky.

8.3.4 Dezinfekce

Vozik je mozné dezinfikovat pomoci sprejovani ¢i pomoci otirani
s vyuZzitim vyzkousenych a schvalenych dezinfekci.

ﬁ Vozik nastrikejte jemnym Cisticim a dezinfekénim
prostiedkem (bakteridlni a fungicidni prostfedek podle
norem EN1040 / EN1276 / EN1650) a postupujte podle
pokyni vyrobce.

1. VSechny bézné pristupné povrchy otfete jemnym
hadrikem a béznym domacim dezinfekénim prostredkem.
2. Nechejte vyrobek volné uschnout.
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9 Odstranovani potizi

9.1 Bezpecnostni informace

Nasledkem kazdodenniho pouZivani, Upravami ¢i zménou pozadavkd muze dojit k zavadam na voziku. NiZe vedena tabulka
zobrazuje, jak identifikovat a opravit zavadu. Nékteré z uvedenych ¢innosti smi provadét pouze kvalifikovany technik. Takové
¢innosti jsou oznaceny. Doporucujeme, aby veskeré Upravy provadél kvalifikovany technik.

UPOZORNENI!

JAN

vozik pouzivat a kontaktujte svého dodavatele.

9.2 Identifikace a oprava zavad

— Pokud na invalidnim voziku zjistite néjakou zavadu, napfiklad vyraznou zménu v fizeni, okamzité prestante invalidni

Zavada

Mozna pfricina

Akce

neni rovna

Nespravny tak v pneumatice u
jednoho kola

Upravte tlak pneumatiky - 11.2 Pneumatiky, strana 26.

Jedna Ci vice prasklych Spic

Vymeénite prasklé Spice = kvalifikovany technik

Spice nerovnomérné utazeny

Utdhnéte uvolnéni Spic = kvalifikovany technik

Trajektorie pohybu voziku

Podpérné kolecko neni spravné
sefizeno

Upravte polohu a sefizeni podpéry predniho kolecka =
kvalifikovany technik

LoZiska kolecek jsou znecisténa
nebo poskozend

Vycistéte loZisko nebo vymérnte kolecko - kvalifikovany technik

Zadni kola jsou mimo rozchod

Zména rozchodu - kvalifikovany technik

Pfedni kole¢ka nemaji nastavenu
shodnou vysku

Pfedni kolecka umistéte tak, aby se obé dotykala podlahy soucasné
- kvalifikovany technik

Vozik se pfili§ snadno
pfevaZzuje dozadu

Zadni kola jsou usazena pfilis
vepredu

Upevnéte zadni kola vice dozadu - kvalifikovany technik

Uhel sklonu zadni ¢asti je pilis
velky

Zmensete Uhel opéradla = kvalifikovany technik

Odnimatelné osy nelze
spravné zasunout

Odnimatelné osy jsou Spinavé

Ocistéte odnimatelné osy

Odnimatelné osy nejsou serizené
stejné

Sefidte odnimatelné osy - kvalifikovany technik

Parkovaci brzdy doléhaji
malo ¢i nesoumérné

Nespravny tak v pneumatice
v jedné ¢i obou pneumatikach

Upravte tlak pneumatiky - 11.2 Pneumatiky, strana 26.

Nastaveni brzd neni spravné

Upravte nastaveni brzd - kvalifikovany technik

Odpor je pfi jizdé prilis
velky

Tlak v zadnich pneumatikach je
prilis maly

Pneumatika vykazuje defekt

Upravte tlak pneumatiky - 11.2 Pneumatiky, strana 26.

Zadni kola nejsou rovnobézna

Zkontrolujte, zda jsou zadni kola rovnobézna - kvalifikovany
technik

predni kolecka viklaji

PFilis malé pnuti v loZisku
predniho kolecka

Mirné utdhnéte ndpravu nosné ¢asti - kvalifikovany technik

Kolecko ma sjety vzorek

Vyména kolec¢ka = kvalifikovany technik

Pfedni kolecko je zatuhlé
¢i zaseknuté

Nosné ¢asti jsou Spinavé nebo je
na nich zavada

Vycistéte nebo vyménte nosné ¢asti - kvalifikovany technik

Opéradlo se da jen tézko
rozlozit

Potah opéradla je pfilis tésny

Mirné povolte pasky se suchym zipem na potahu opéradla -
Upravte tlak pneumatiky = 11.2 Pneumatiky, strana 26
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10 Po pouziti
10.1 Skladovani

OZNAMENI!
. Nebezpeci poskozeni vyrobku
— Neskladujte vyrobek pobliz zdrojl tepla.
— Na horni ¢asti invalidniho voziku nikdy neuchovavejte jiné predméty.
— Invalidni vozik skladujte v suchych vnitfnich prostorach.
— Prectéte si informace o teplotnim omezeni v ¢asti 11.4 Provozni prostredi, strana 27.

Po dlouhodobém uskladnéni (déle nez Ctyri mésice) je nutné invalidni vozik zkontrolovat v souladu s pokyny v ¢asti 8.2 Pldn udrzby,
strana 21.

10.2 Repase

Tento vyrobek je vhodny k opakovanému pouZiti. Chcete-li vyrobek repasovat pro nového uZivatele, postupujte nasledovné:

e Kontrola

o (Cisténi a dezinfekce

e Pfizplisobeni novému uZivateli
Podrobné informace najdete v ¢asti 8.2 Pldn udrZby, strana 21 a v servisni prirucce tohoto vyrobku.
Zajistéte, aby byla uZivatelska ptirucka predana spolecné s vyrobkem.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo poruchu, vyrobek znovu nepouzivejte.

10.3 Likvidace

Budte zodpovédni k Zivotnimu prostredi a tento vyrobek po skonéeni Zivotnosti recyklujte.
Vyrobek a jeho soucasti rozeberte, aby bylo mozné jednotlivé materidly oddélit a recyklovat samostatné.

Likvidace a recyklace pouzitych vyrobki a obald musi odpovidat mistnim zdkon(m a pfedpisim pro nakladani s odpady. Dalsi
informace vam poskytne spolecnost zabyvajici se zpracovanim odpadu.

11 Technické udaje

11.1 Rozméry a hmotnosti

VSechny rozméry a hmotnosti se tykaji Siroké rady invalidnich vozik( ve standardni konfiguraci. Rozméry a hmotnost (dle normy
ISO 7176-1/5/7) se mohou lisit v zavislosti na konkrétni konfiguraci. Invalidni vozik v nékterych konfiguracich prekraduje
doporucené rozméry pro invalidni vozik.

| OZNAMENI!
H — V nékterych konfiguracich celkové rozméry invalidniho voziku ve stavu pripraveném k pouziti presahuji povolené
limity a pFistup k nouzovym vychodlm nékdy neni mozny.
— Invalidni vozik v nékterych konfiguracich prekracuje rozméry doporucené k cestovani vlakem na tzemi EU.
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Maximalni zatiZeni invalidniho voziku (*)

130 kg

100 kg s volitelnym odpruzenim

® Hloubka sedéku 350-525 mm, v pfirGstcich po 25 mm
Uhel opéradla 74°/78°/82°/86°/90°/94°
© Spodni délka nohou 290-480 mm, v pfirGstcich po 10 mm
© Vyska sedadla od zemé vpredu 450-520 mm, v pfirlistcich po 10 mm
® Vyska sedadla od zemé vzadu 390-490 mm, v prirGstcich po 10 mm
® Vyska opéradla 270-480 mm, v prirGstcich po 15 mm
@ Celkova délka véetné opérky nohou 3:2: ;:23 ;(5): Zz: ;328 EE
® Sitka sedaku 320-500 mm, v pfirGstcich po 20 mm
@® Celkova sitka cca. 490 — 805 mm
) Celkova vyska cca. 650 — 1200 mm

Vyska slozeného voziku cca. 600 - 710 mm

Celkova hmotnost cca. 7,9 kg

Hmotnost nejtézsi ¢asti 5,3 kg

Sitka ¢epu 1240 mm

Minimalni radius otaceni 700 mm

Max. bezpecny svah 7°

Staticka stabilita, ze svahu 20°

Staticka stabilita, do svahu 7°

Staticka stabilita, do stran 20°

Uhel roviny sedadla 0-20°

Uhel, ktery sviraji nohy s povrchem sedadla 55-115°

Vzdélenost mezi opérkou rukou a sedadlem 120-280 mm

Pfedni umisténi sestavy opérky rukou 220-330 mm

Prdmér obruby na ruce 520-580 mm

Horizontalni umisténi napravy

cca -20 az +140 mm

(*) Maximalni zatizeni invalidniho voziku je tvofeno sou¢tem maximalni hmotnosti uzivatele a maximalni hmotnosti jakychkoli

dalSich predméta urcenych k prepravé na invalidnim voziku.

Maximalni hmotnost uZivatele je maximalni zatiZeni invalidniho voziku bez dodatecného zatizeni.

Napriklad: pro invalidni vozik s opéradlem vazicim 10 kg:

Maximalni hmotnost uzivatele = maximalni zatiZzeni invalidniho voziku = 10 kg

11.2 Pneumatiky

Idedlni tlak zavisi na typu pneumatik:

Pneumatika Primér Max. tlak
Profilovd pneumatika 610 mm (24") 7 bar(i 700 kPa 101 psi
610 mm (24");
Ostatni pneumatiky 635 mm (25"); 10 bara 1000 kPa 145 psi
660 mm (26")

ﬂ Kompatibilita vySe uvedenych pneumatik zavisi na konfiguraci a modelu invalidniho voziku.

ﬁ V pfipadé prorazeni pneumatiky se obratte na vhodny servis (nap¥. cykloservis nebo cykloprodejnu) a pozadejte
kvalifikovanou osobu o vyménu duse.

26

1659240-E




o

kvalifikovany technik.

Kischall K-Series 2.0

II. Velikost pneumatiky je uvedena na boku plasté. Vyménu pneumatik za jiné kompatibilni pneumatiky smi provadét pouze

UPOZORNEN!
— Tlak v pneumatikach musi byt stejny u obou kol, jinak hrozi zhorSeni podminek pro fizeni, snizeni Uc¢innosti pfi
brzdéni a snizeni efektivity pohonu voziku.

11.3 Materialy

TycCe ramu

Hlinik/uhlikové vlakno

Tyce opéradla

Hlinik/titan

Osa Hlinik/uhlikové vlakno
Potah sedadla / potah opéradla PA/PE/PVC
Madla k tlaceni Hlinik/TPE

Ochrana odévu / blatnik

Uhlikové vlakno nebo plast

Vidlice kolecek

Hlinik

Tyc podnozky

Hlinik/titan

Stupatko Uhlikové vlakno nebo plast
PodpUrné dily / prislusenstvi Ocel/hlinik
Srouby, podlozky a matice Ocel

ﬁ Vsechny pouZité materialy jsou chranény vici korozi. Pouzivame pouze materialy a soucasti, které odpovidaji pozadavkim

smérnice REACH.

3 Systémy pro detekci krddeze nebo kovl: materialy pouzité v invalidnim voziku mohou ve vzacnych pripadech aktivovat

systémy pro detekci kradeze nebo kovd.

11.4 Provozni prostredi

Skladovani a preprava Provoz

Teplota

-20az40°C

Relativni vlhkost

20 az 90 % pti 30 °C, nekondenzujici

Atmosféricky tlak

800 hPa az 1 060 hPa

ﬁ Méjte na paméti, Ze pokud byl invalidni vozik skladovan pfi nizkych teplotach, musi se pred zahajenim pouzivani sefidit. Viz

¢ast 8 Udrzba, strana 21.
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